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612132-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo — Software
Assurance Microsoft Lizenzen

OJ S 171/2026 04/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kommunale Wasserwerke Leipzig GmbH
Correo electronico: evergabe.wasserwerke@)].de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Software Assurance Microsoft Lizenzen
Descripcion: Software Assurance bestehender diverser Microsoft Lizenzen (u. a. M365 E5, F5
Copilot, SQL Server) und optionale Erweiterung
Identificador del procedimiento: 15e47aef-b650-4141-8fee-ce9d8447c694
Identificador interno: 26-019-003
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Leipzig
Cddigo postal: 04103
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Allgemein: Weitere Informationen zum Verfahren und zur
Wertung der Angebote kdnnen Sie dem Dokument "26-019-003 Vergabeleitfaden"
entnehmen, welche mit der Auftragsbekanntmachung tbergeben wurde. Angebote kénnen nur
elektronisch Uber https://www.evergabe.de unter Nutzung der Software Al Bietercockpit
abgegeben werden. Durch die Vergabestelle wird vom voraussichtlichen Zuschlagsbieter eine
Auskunft aus dem Wettbewerbsregister eingeholt. Fur die Angebotsabgabe sind folgende
Punkte zwingend zu beachten: Es sind ausschlie3lich die nachfolgenden Dokumente gemaf}
"26-019-003_Vergabeleitfaden" Punkt 3.3.1.6 mit dem Angebot einzureichen. -
Angebotsschreiben (Datei "SEKTVO_L_Angebotsschreiben") - ausgefillte Anlage IV -
Preisblatt - Anlage 1.1 Eigenerklarung zur Eignung inkl. Anlagen I.1a - |.1c sowie die darin
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geforderten Nachweise Anderweitige Dokumente/Anschreiben oder ahnliches, welche unter
anderem auch abweichende Bedingungen enthalten, fiihren zu Anderungen der
Vergabeunterlagen und somit zum Ausschluss aus dem Verfahren.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 - 126 GWB.
Corrupcion: Es gelten die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Participacion en una organizacion delictiva: Es gelten die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Es gelten die Regelungen der §§ 123 -
126 GWB.
Fraude: Es gelten die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es gelten die Regelungen der §§
123 - 126 GWB.
Insolvencia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 - 126 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Es gelten die Regelungen der §§
123 - 126 GWB.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Es gelten die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Falta profesional grave: Es gelten die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 - 126 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Es gelten die Regelungen der §§ 123 -
126 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Es gelten die Regelungen der §§ 123 -
126 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung zur Einhaltung der geltende Russlandsanktionen gemaf Artikel 5) der
Verordnung (EU) 833/2014 in der jeweils geltenden Fassung nach Formblatt Anlage IX
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Eigenerklarung zu VO EU 2014 833 des AG (gemald Anlage I.1 Eigenerklarung zur Eignung).
Der Nachweis ist im Fall der Bewerbung als Bietergemeinschaft von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Software Assurance Microsoft Lizenzen
Descripcion: Der Gegenstand der Ausschreibung ist die Fortfuhrung der Software Assurance
unserer Microsoft Lizenzen inkl. Erweiterung und Nachkauf Uber einen Enterprise Agreement
Vertrag.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Leipzig
Cddigo postal: 04103
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Mindestlaufzeit 3 Jahre mit einer Kindigungsoption zum
Ende des 3. Vertragsjahres bzw. der automatischen Verlangerung um ein weiteres Jahr

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: a) Fur die Angebotsabgabe sind folgende Punkte zwingend zu
beachten: Es sind ausschlief3lich die nachfolgenden Dokumente gemaf "26-019-
003_Vergabeleitfaden" Punkt 3.3.1.6 mit dem Angebot einzureichen. - Angebotsschreiben
(Datei "SEKTVO_L_Angebotsschreiben") - ausgefiillte Anlage IV - Preisblatt - Anlage 1.1
Eigenerklarung zur Eignung inkl. Anlagen l.1a - |.1c sowie die darin geforderten Nachweise
Anderweitige Dokumente/Anschreiben oder ahnliches, welche unter anderem auch
abweichende Bedingungen enthalten, fiinren zu Anderungen der Vergabeunterlagen und
somit zum Ausschluss aus dem Verfahren. b) Bieter ohne Sitz in Deutschland haben
gleichwertige Bescheinigungen/Nachweise vorzulegen. c) Beabsichtigt ein Bieter mit einem
oder mehreren anderen Unternehmen eine Bietergemeinschaft (BG) sowie bei
Zuschlagserteilung eine sich daraus ableitende gesamtschuldnerisch haftende
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Arbeitsgemeinschaft (ARGE) mit bevollmachtigtem Vertreter zu bilden, hat er diese Absicht
mit seinem Angebot zu bekunden und die Mitglieder der BG rechtsverbindlich zu benennen
(siehe Anlage 1.1 des Vergabeleitfadens). d) Bei Bietergemeinschaften (BG) sind die
Nachweise von jedem Mitglied der BG vorzulegen. e) Beabsichtigt der Bieter, sich bei der
Erfullung seines Auftrages der Fahigkeiten anderer Unternehmen zu bedienen, muss er die
Ubernommenen Auftragsteile/Leistungsbereiche angeben (siehe Anlage 1.1 des
Vergabeleitfadens). f) Beabsichtigt der Bieter (Einzelbieter oder Bietergemeinschaften oder ein
Mitglied einer Bietergemeinschaft), sich zum Nachweis seiner finanziellen, wirtschaftlichen
oder technischen Leistungsfahigkeit auf Dritte zu berufen, so muss er mit seinem Angebot
eine entsprechende Verpflichtungserklarung des Dritten gemal Anlage I.1 des
Vergabeleitfadens vorlegen. g) Alle Bestandteile des Angebotes sowie alle Nachweise und
Erklarungen sind in Deutsch einzureichen. h) Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein
der Inhalt der vorliegenden EU-weiten Veroéffentlichung mafigeblich ist. h) Der Auftraggeber
behalt sich vor, eine Prifung mittels Kreditauskunft durchzufihren.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Es sind folgende Referenzen einzureichen: - drei
vergleichbare Referenzobjekte Uber die Software Assurance von MS Lizenzen fur 6ffentliche
oder private Auftraggeber innerhalb der letzten 3 Jahre - Hierbei muss eine Referenz
vergleichbare Lizenzarten (Microsoft 365 E5/F5, Copilot, Windows RDS) und ahnliche
Stlckzahlen enthalten. (gemal Anlage 1.1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 7) Dieses
Kriterium ist Ausschlusskriterium.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: - Eintragung zur bestehenden Haftlichtversicherung
mindestens flr den Zeitraum der Realisierungszeit der ausgeschriebenen Leistung. Es muss
eine Deckungssumme von mindenstens 3 Mio. EUR pauschal fur Personen- und
Sachschaden mit min. 2-facher Jahresmaximierung vorliegen (gemaf Anlage |.1
Eigenerklarung zur Eignung Punkt 5c) Dieses Kriterium ist ein Ausschlusskriterium. Die vorher
genannten Nachweise sind im Fall der Bewerbung als Bietergemeinschaft von der
Bietergemeinschaft als Ganzes zu erbringen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Angabe, dass alle beschaftigen Mitarbeiter
ordnungsgemal bei einer gesetzlichen oder privaten Krankenkasse gemeldet sind (gemaf}
Anlage .1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 5b) - Angaben zur Einhaltung des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) (gemal Anlage 1.1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 5f) -
Angaben zur Elnhaltung der Vorgaben des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG)
(gemal Anlage |.1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 5h) Die vorher genannten Nachweise
sind im Fall der Bewerbung als Bietergemeinschaft von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
zu erbringen. - Angaben zur Sicherstellung von deutschsprachigem Support (gemafd Anlage |.
1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 5d) - Angaben zum Nachweis Uber die Autorisierung zum
Microsoft Licensing Solution Partner (LSP) (gemaf Anlage 1.1 Eigenerklarung zur Eignung
Punkt 5e) Alle aufgeflihrten Kriterien sind Ausschlusskriterien.
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Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: - Angaben zum Jahresumsatz der letzten 3 Jahre
(geman Anlage 1.1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 6)

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccidn: - Angaben zum Jahresumsatz von vergleichbaren
Leistungen der letzten 3 Jahre (gemaf’ Anlage 1.1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 6)

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: - Angaben zur Eintragung in das Berufsregister/gultige
Mitgliedschaft einer Berufsgenossenschaft (gemafR Anlage 1.1 Eigenerklarung zur Eignung
Punkt 5a) Dieses Kriterium ist ein Ausschlusskriterium. Der vorher genannte Nachweis ist im
Fall der Bewerbung als Bietergemeinschaft von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: - Angaben zur Eintragung in das Handelsregister (gemaf
Anlage I.1 Eigenerklarung zur Eignung Punkt 2) Dieses Kriterium ist ein Ausschlusskriterium.
Der vorher genannte Nachweis ist im Fall der Bewerbung als Bietergemeinschaft von jedem
Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: siehe Vergabeleitfaden
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
1a05b6e€9d19-7a4ca1371051e9c5
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.evergabe.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccién para la presentacion: https://www.evergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 05/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Fur die Nachforderung von Unterlagen gelten die Bestimmungen
des § 51 Abs. 2 - 5 SektVO.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen,
besonders Punkt 3.3.3 des Vergabeleitfadens

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschulderisch haftend, mit bevollmachtigtem Vertreter

Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen zusatzlich: 3% Skonto bei bei Zahlung
innerhalb von 14 Kalendertagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen, bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kommunale Wasserwerke Leipzig GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kommunale Wasserwerke Leipzig GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Kommunale Wasserwerke Leipzig GmbH
Numero de registro: DE152850216
Direccion postal: Johannisgasse 7/9
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04103
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: evergabe.wasserwerke@)].de
Teléfono: +49341 9693412
Direccion de internet: https://www.l.de/wasserwerke/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen, bei der Landesdirektion
Sachsen
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Numero de registro: keine Angabe

Direccion postal: Braustralie 2

Localidad: Leipzig

Caodigo postal: 04107

Subdivisidn del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: 0341 9773800

Fax: 0341 9771049

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: f047db44-7765-4047-8705-76b91025bfc1 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 03/09/2026 12:37:15 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 612132-2026

Numero de la edicion del DO S: 171/2026

Fecha de publicacion: 04/09/2026
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